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KIRANDULAS A KARPATOKBA.

(Folytatlis.)

A tigaska étteremben is, hol az egész [Grddi vendégseg egyiitt ebédel s estelizik, a
vizgydgyot hasznildk, orvosuk’ elntklete alatt kitlsn asztalt alakitanak, s téjjel vajjal folyo
szonyegiiktin fdszerepet jitszanak a hatalmas vizteli kanndk s a Joizili szepességi burgo-
nyas talak, Ez évben a gyogyvulni akarék szima megkozelitette a negyvenet. Nézy hatal-
mas zuhany vizkorbdcsa dolgozott naponkint egésségiik’ helyreverésében. A zuhany egés-
seges embernek is meglehetds mulatsig, s a hegyi kirandulisokban eltikkadt tagoknak
Q) erGt ad — probatum est. — Egyébirdnt csak a levegd magdban is milly életadd
gybgyszer a Karpat illy magas pontjan, — kiinnyen képzelhetd.

Kik nem betegesek s idejiket orokiss vizivissal s pokréczozdssal el nem tékozoljak,
vadaszatokat 8 hegyi kirdndulisokat tesznek. A Karpatokban leglitogatottabb thjak : a fel-
kai vilgy, a lengyel taréj, az 6t tavak, a kis és nagy kolbachi vilgyek, a kézsmérki ten-
gerszemek, a lomniczi és szaloki csiesok, s végre az egy napi jard fildre esd Haltd, —
tulsé oldalan a Karpitnak, lengyel széleken. —- Egy par szét mindegyikrdl, utmutatéul az
oda szindékoz6 ismeretlenek’ kedveért,

A felkai vilgy, mint neve is mutatja, a 16 vérosok’ egyikének Kﬂr[#lldaléra fsl-
nyulé hataran, négy ot brinyi tdvolsigra nyugat felé a forddtill, a gerlakfa vi és szaloki
csucsok alatt fekszik. Utja lobaton levén megjrhato, kevéssé faradséigos ; aprd lovakat pe-
dig a kiizel falukbél sromest kolcsintz az élelmét gondosan keresd német pér. S ha rit-
kén csalhaté elGjeleikbdl szép idGt jésolnak a vezetGk, kordn, még mikor alig szurkul a
hajnal, meghtizzik a kis lirmaharangot, mint a hegyi kirandulisok’ induléndtajat. Nok és
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lednyok, agg és fiatal férfiak vig tréfik kvzt tlnek fol a jambor &llatkdkra; félve, sikoltva

Jo teszik els lépteiket a még soba lovon nem It hulgyek, s némellyik estve mint batr lo-
) vag tér meg hegyi utjibl. Gyalog indul el csondes Iéptekkel, vasvégn botjival a jirtas (B)
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vezetd. Utdna mint repuld darvak, a néha harminczra is megszaporodott thrsasig’ vegyes
tagjai. Végitl néhdny lovaikra feligyel§ parasztlegényck, baltdkkal készilve fol a iz’ ry.
kiisihoz. A felkai vilgybe tett masodik litogatisom' emlékeiil legyenek itt e néhiny so. 1

rok filjegyezve :
Egy napon Schmikszre b. Lopresztiné a Banat' dusgazdag birtokosngje érkezott

meg, s vele rokonai, a szep két Brandenstein k. a. Bécshdl. Szlidcson mulattak azeliit egypar i

hetet, s most a Karpitokat jittek meglitogatni, s onnan Pesten keresztul hazijokba viss-

sza. S igy a Priga’ nevel6hizaibol csak most kilépett bajos két lednykaval hazany' egyik

nagy részét be akarta utazni a gendos nagynéne.

| A schmikszi kitziis asztalok folstt szomszidinkkal kiinnyen megy az ismernlség_ A |

nydjas birénd szavira méltatott, s dltalok tervezett néhany napi kirdondulasokra hivatalog l

levék. Reggelre az elGkésziiletek megtétettek, s egy férficselédik s a vezetd kiséretéhen

utnak indulink. A filrendelt kis lovakat, asszonyi lovagiltiny s nyereg’ hijival haszndlnj \
l
|
1
|

|

nem akarvin a nlk, egy végetlen hosszu szepességi szekérre dltek fil, A nyolez elGfogott
| lovaktél huzatott szekér szirtrél szirtre verddve, erls vasas kerekei recsegtek s igy lélek-
¢és agyveldrizé hinyatisok kizt, nyomrul nyomra haladtunk folfelé, En ugyan kis hegyi
lovammal kéjelmesen léptettem utinuk — szanva a szegény szenvedd néket, Két Graig
| igy hatolva félebbfslebb a fenyvesek kiizt, elértitk végre azt is, mit a magyar kizpélda-
| sz6 elérhetlennek tart — a szekérut' végél. Elittunk allott a meredek hegyfal, mellyen
tul szekér nem jérhat, s mellyre a nagy csaszar alpi vontatéi is bajjal juthatndnak fol. Le
kellett szallni a néknek, s gyalog tenni meg a hatralevd hirom dérai legnehezebb utat. lile-
dékbél én sem maradhattam I6hiton, s gyalog haladtunk folfelé, lassan, fontolva— mond-
hatom a legitalkodottabb honi fontolva-haladéink’ szirnyain. A szétszort éles kovekkel
[ boritott uton itt csakugyan nem lehet rohanva haladni. A gybnge labfedezék szakadozni
kezdettek, — szamtalan, hegyrdl lezigd patakok alltik utunkat, s annak jéghideg vizén
5' athatolni kellemetlen érzés volt. Fiinebb a fenyvesek is aljasodni kezdettek s a leg éle- \
| sebben csaphatott. Nem sokéra kiértiink a tirpe feny(ik’ orszigiba is, hol mir mas ma-
r gasabb fa nem tenyészvén, a szél kedvére jatszott a .rlrz'lgn kelméji nékspenyek’ szar- |
| nyaival. Végre foltiint a tivalban a tirpe feny(k’ hazéja’ északi szélén az eldrekuldoit pa- l
{ rasztok dltal rakott tiz fustje, s hangzott messzirdl a lerohand zuhatag moraja, a felkai
vilgy' kizepén. Szimtalan pihenés, panasz és orém kvzt elérkeztiink az ohajtott pontra. l
J Az dtfizott ndk tliz mellé vonultak, s elmeriiltek a nem képzelt litmany’ csodalatiba. Fe- 1|
lejtve volt fijdalom és szenvedés, ezer kérdés, ezer figyelmeztetés véltotta egymast. |
| Neézd Mari! a sziz 6l magashél fakadd széles vizesést! mi ennél szebb a természetben ? |
}r Nézd Zsofi ! — e kék szint jitszé tengerszemet ! szélt poharéval meritve belfle az ifiabb ]
| lednyka; mint ragyog~kristdlyvize' Likirén a délen allo napsugar, s litod mint jatszik ki-
| ves fenekén a firge pisztrang, s nincs csak egy szdl gaz vagy mohocska is, melly vizét
} zavarna ? ézzétek lednyok ! szolt az idGsebb nG — ez irtéztatd barna szirtfalakat,
jobb és bal oldaldt zarva el e szlik vilgynek, — nincs nivényélet, melly mir olly ma-
gasban lenyészhetnék, — ezek a sziloki és gerlakfalvi csticsok. — Latjatok az éjszak
: felé fehérld lejtdsebb Lengyeltaréjt? Mi szép lehet onnét egyfeldl bazankba s tulsd vil-
gyén le Gicsorszagha a belitis, — Halomra szaggalték rejtett virdgait a buvis virdgos
kertnek, ~— az olvadd ho' szélén keld jdezintokat, ibolyakat s kikircseket, S a pazaron
nyité nefelejesckbdl koszorukat s betuket kiitiztek. — Bajos olvasondim ! ha megnézitek
ti is a Karpdtokat, s van kedves név, mellynek elsg nagy betitit Srémest fuznétek dssze’
nefelejes szalakbol, — hagytak az idegen fold’ szép lednyai, elég vefelejes bokrocskikat
szimotokra is a felkai viilgy' 6lén. — A lefelé menetel, a fijos kis labakkal lehetet-
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len volt, s

a lentebb virakozg razds szekérig csakhamar eljutva, napszilitival mar

tink, — §

estve, a firadt par

az elfgondoskodishél fellozatott lovak csakugyan hasznilatba vétettek, s igy

&

a fird6ben pihen-

az egbsz nyaron ott tanyazd hires liptéi banda’ zeneéje mellett, még azon
nyi labak egypér franczia négyesen kimnyen léptetiek, — Néhiny na-

Pl kirdndulast téve még, — buesit vettek Schmoksztil s a Karpatoktul. (Vége kivetk.)

HEGYALJY.

M. A. MENYASSZONYHOZ.
(Tétutd’ 1-jén 1843.) |
Ha kéjben ¢g sziink' tiszta drzeménye : § Mllenge a magasha hi fohdszod,
A [Glderengh szem’ sugdribél Mit, a jivendd hogy dertilt legyen,
“Tulbon' magasztos édeniidve szél — Ismétle kebled esdd-édesen, —
S ihlett fohisz a hala' szent timénye ; |
Midén hii vilegényed ajkirgl Hogy Udv', szerencse', kéj' forrdsa ndszod - |
Leszolt a sziv' viszhangi zengeménye : Szent biztositdst a j& Isten &d, 'i
Szemesillagid’ mosolygd égi fénye Ki boldogitva drzi angyalat. |
Tanuskodott sziid' buldogsigirdl, . |
LAKNER SANDOR.
— et —
-
A KOROS HAJADON
Beszély

KARACS TEREZTOL.

(Folytatis.) N

Rakonczyné e sorok’ olvasdsa utdn egy
ordra rendes lakuk a székviros felé koesizolt
Agnes ¢és Berti’ tarsasgdban , czen gondolattal
fegyverkezve : Ha Viharos néiil kivinja Agnest,
még meg lehet Korpayval a dolgot véltoztatni :
ha pedig semmi sings a szinre rokon szivek
kizt, ugy is jobb Agnes’ kedvét betblteni, mint
hasztalan epedéssel kinozni. Es ha (mit az é-
leltapasztalt Rakonczyné leghihetdbbnek tartott)
Viharos esapongo kato relemmel lepkéske-
dik Agnes koriil, ez is jo leczke leend eoy fia-
tal kbonyen heviild ledny' észrehozisira; s e
katona hiitlenségre szimolvan, elire késziilt
az Agneshez intézend erkilsi szomoklatra,

Birom nap volt mér honn Agnes, s Vi-
haros még sem tén ndluk litogatist. Minden
reggel dohogd mellel nyitott ablakot a hadnagy’
szillisa felé , de Viharos' ablakai egyre filggi-
nybzve voltak, Latd reggeli és délutdni gyakor-
latokra lovagolni, de az 6t észre sem vevé, Ag-
nes’ szive majd megszakady; titkon sfrt, és nem
kozlé senkivel fijdalmidt, nem is kizilhetd, hi-
szen: dnmaga sem tudd gzt mdg fogalmazni,

_ Végetlen kin szorild keblét, nem volt tibbe

kil soznoge s asbatia

kedve Bertivel kergelzni, s fagyosan, oépsze-
riin viszonzd vele nydjaskodd matkdja’ csokjait,
Roviden : szerelmes volt, a sz6' teljes értelmé-
ben szerelmes , s pediz nem matkdjdba, hanem,
a red nem is figyels karcsu huszdrtiszthe, Sze-
gény Agnes, — szénakozik ezy némelly. Hi-
gyétek nem szegény: nem adnd 6 a keblébe
nem féri végellen szenvedést mindnydjatok’
Orémeért. Szeretett targyunkért szenvedni is
édes,

Iv.

Nemde hidnyos lenne fostvényem , ha egy
lizent évii ledny’ szerelmébél a fényesen szore-
pelni tudd holdat kifeledném ? Agnes egyedill
andalg napenyészel utdn kies kertjiokben, A 14t-
hatdron keld tele hold nem enged éjet borulni
foldiinkre; Agnes — a szende égitesthez most
rokonabb mint valaha — szabad tért keresve
siet Midsdra a fik' lombjai kizt csak sugiri-
val dtlénylinek, s a Lidtulsé ajior feltirva lép
a kertiiket koritd folyampartra. E perczben Vi-
haros kbizelg oz ajtécska felé, é'z- ifju’ megpil-




